	Nazwa przedmiotu 
	Język nowogrecki - poziom 2 (dla zaawansowanych)

	Jednostka prowadząca 
	IBI AL UW 

	Jednostka, dla której przedmiot jest oferowany 
	IBI AL UW 

	Kod przedmiotu 
	4018-LEK-NGR2CS 

	Kod ERASMUS 
	09.100

	Przyporządkowanie do grupy przedmiotów 
	Lektorat do wyboru dla 3 roku CS 1 stopnia 

	Cykl dydaktyczny, w którym przedmiot jest realizowany 
	semestr zimowy i letni, rok akademicki 2010/11

	Skrócony opis przedmiotu 
	Kurs języka nowogreckiego poziom II (odpowiada mniej więcej Elinomatii B). Obejmuje 4 godz./tyg. ćwiczeń prowadzonych przez greckich nauczycieli (delegowanych przez Ministerstwo Edukacji Grecji).

Podstawowy lektorat dla studentów Studiów Śródziemnomorskich.

	Forma(y)/typ(y) zajęć 
	ćwiczenia (lektorat)

	Pełny opis przedmiotu 
	por. „efekty uczenia się” oraz „zakres tematów”(część B)

	Wymagania wstępne 
	Wymagania formalne: 
	Ukończenie kursu „Lektorat języka nowogreckiego (II) lub wykazanie się znajomością języka nowogreckiego na poziomie A2.

	
	Założenia wstępne 
	Zajęcia dla studentów III roku.
	

	Efekty uczenia się 
	Studenci są w stanie zrozumieć niezbędne szczegóły w wybranych tekstach mówionych i pisanych, takich jak ogłoszenia w gazecie, listy prywatne, wiadomości, komentarze prasowe itp. Powinni umieć porozumieć się skutecznie w podstawowych sytuacjach codziennych, wyrazić własne poglądy w prosty sposób i napisać krótkie teksty na wybrane tematy. Rozumieją ze słownikiem współczesne teksty literackie (w demotyku), poznali już elementy kultury nowogreckiej. Mają możliwość uczestniczenia w kursie tańca greckiego oraz w licznych spotkaniach pozaprogramowych z gośćmi greckimi.

	Punkty ECTS 
	4 + 2 za egzamin

	Metody i kryteria oceniania 
	por. niżej

	Sposób zaliczenia 
	Sprawdziany w trakcie roku akademickiego,

aktywność na zajęciach,

regularne przedstawianie wykonanych zadań domowych.

Zaliczenie na koniec roku w formie egzaminu na poziomie co B1 (Elinomatia B).



	Rodzaj przedmiotu 
	fakultatywny (jedna z trzech ścieżek do wyboru)

	Sposób realizacji przedmiotu 
	ćwiczenia (lektorat)

	Język wykładowy 
	nowogrecki

	Literatura 
	Materiały przygotowywane przez greckich lektorów, na podstawie podręczników języka nowogreckiego oraz greckich podręczników szkolnych dostępnych w księgozbiorze Pracowni Studiów Helleńskich IBIAL. W języku polskim pozycją podstawową jest: Małgorzata Borowska, Μπαρμπαγιώργος, Warszawa 2006

Materiały internetowe, teksty piosenek, reklam, materiały filmowe.

	Praktyki zawodowe w ramach przedmiotu 
	brak

	Imię i nazwisko koordynatora przedmiotu lektorzy języka nowogreckiego

	Prowadzący zajęcia 
	lektorzy języka nowogreckiego

	Uwagi Specyfiką studiów są spotkania z gośćmi z Grecji i Cypru – pisarzami, etnografami, politykami (Wasilis Wasilikos, Titios Patrikos, Wasiis Aleksakis, Christos Chadzilias i inni).


	Imię i nazwisko wykładowcy (prowadzącego zajęcia/grupę zajęciową) lektorzy języka nowogreckiego

	Stopień/tytuł naukowy

	Forma dydaktyczna zajęć 
	ćwiczenia (lektorat)

	Efekty uczenia się zdefiniowane dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu 
	por. część A.

	Metody i kryteria oceniania dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu* 
	por. część A.

	Sposób zaliczenia dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu 
	por. część A.

	Zakres tematów 
	Przykładowe zagadnienia gramatyczne: nieregularności w odmianie rzeczowników, przymiotników. Liczebniki główne do 1000 i porządkowe do 20. Uzupełnienia dotyczące koniugacji II. Aoryst trybu bierno-zwrotnego wszystkich czasów. Zwroty bezosobowe. Przekształcanie zdań w stronie czynnej na stronę bierną. Podstawowe wiadomości ze słowotwórstwa. Wybrane wyrażenia idiomatyczne. 

Przykładowa tematyka:

· Przegląd prasy codziennej

· Proste teksty dotyczące historii, obyczajowości i folkloru

· Wybrane teksty poetyckie i fragmenty esejów

· Słownictwo specjalistyczne – informatyka, banki, ochrona środowiska itd.

· Wypracowania (listy prywatne i oficjalne)

· Pisanie CV – „model grecki”

Dialogi na tematy codzienne (tzw. „role-playing”)

	Metody dydaktyczne 
	Wspólne analizowanie ćwiczeń gramatycznych, wspólne czytanie i tłumaczenie tekstów. Rozmowy między studentami pod kontrolą lektora.

Prace domowe w postaci przygotowania kompletu ćwiczeń i/lub wypracowań/listów.

	Literatura 
	Por. część A

	Limit miejsc w grupie 
	10 

	Terminy odbywania zajęć 
	Poniedziałek, g. 15.00-16.30
Czwartek, 15.00-16.30

	Miejsce odbywania zajęć 
	Sala 11 IBI AL UW
Sala 11 IBI AL UW 


